The framed rubrics with bold lines must be completed

The frammed rubrics with bold lines must be completed
21 + 22 by freight carriers by freight carriers

including

To be completed on the senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Ure‘tt'ar}agr')nblggﬂ%gmsyer-su. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road
(CMR)

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

MAC
ZI Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

16 Carrier (name, address, country) W—
Transporteurs (nom, adresse, pays)' | ©

LWK

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Maubeuge

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

23.06.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 318899

Nom voit
No9

Numéro d'opliquatto [Numére UN Group d'emballage

A payer par Uexpediteur Monnaie

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Gross weight kg 12 Volume m’
Marques et numeros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise No. Statistique Poids brut kg Cabage m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7343418 P183299101 | 320109336R 12 PC 14  [Rack Renault DCT 300 10.214,400
25100004 15-003 7.694.400
7343433 P183299101 | 320100727R 112 PC 14  [Rack Renault DCT 300 10.203,200
2510002422-003 7.683,200
7343436 P183299101 | 320109336R 16 PC 2 [Rack Renault DCT 300 1.459,200
25100004 15-003 1.099,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee

Le destinalaire

Freight/Prix de transport

Reduction/Réductions

13 Sender’s instructions (Customs and other formalities)
Instruction de |'expediteuer (formalites douanieres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide
Surcharges/Supplements

Incidental expenses/Frais

ACCessoires
Various/Divers  +

Total to pay
Total & payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to freight payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particuliéres

Free / Franko

.
Not free / Non Franco lFree carrlier ﬂ
21 Printed on l 24 Goods received Date
Etabliea MOdngno (BARI) 23-06-2025 Reception des marchandises Date
22 23 on/le 20
in nome & per conto del mittente C) HROB58Q1
de] Ciclemini, 4 :
mﬁﬂfdﬂﬂﬁb‘mﬂ)" the s¥nder Signalure and stdmp Signature and stamp of the consignes
Bigtithy WAch 4890850008 expediteuer Signature et tim@fe de trandforteur Signature et timbre du destinataire
25 Information ta determine the tanff -emoval with border Crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes
Type Nurnber No exchange Exchange  JType Aumber No exchange “schange
Zuro-2allul Euro-Pallel
Sox pollet ox plle
Simple pallet Simple pallat

26 Carriers contractor

[Cnational

DBilult‘,ral [Jec

DCEM’T

Receiver confirmation / date / signature Driver confirmation / date / signature
Off. Characte-istic Load cavacity i1 KG
Car
Traller
Used GenNr
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1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

ntergruppe

M MAGNA

Uermann-Haﬂ r;raqeyer-Str. 1,74199

[CMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

MAC
Z1 Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

LWK

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

Place / Lieu

Maubeuge

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods

Modugno

Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carriers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

23.06.2025

5§ Attached documents
Oocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 318899

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

& Marks and numbers 7 Number of packages

8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number

11 Gross weight kg 12 Volumem?

Margues e1 numeros Nombre des colis Muode d'emballage Nature de la marchandise No. Statistigue Poids brut kg Cabage m?*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7343437 P183299101 | 320100727R 32 PC 4  [Rack Renault DCT 300 2.915,200
2510002422-003 2.195,200
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B4 4.792,000/18.672,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  |Numéro d'opliquatto Numéro UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Monnaie Le destinataire
NO Y Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I‘expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplements
Incidental expenses/Frais
. Accessoires
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to freight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko l .
Not free / Non Franco Free carrlier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablie a MOdugnO (BARI) 23.06-2025 Reception des marchandises Date
22 23 on/le - 20
in nome a ber conta del mittente HROB5801
dei Ci s ;
mﬁmg&wﬂ the sénder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignee
Bigtish expé iteuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
25 Information to dete’mine the tanff -emoval with border Crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes

Type Nurnber No exchange Zachange  Type Aumber \o exchange “change
Zur o-2allel Euru-Pallel
Iox pallet ox palle
Simple pallet Simple pallat
26 Carriers contractor

Receiver confirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

27 Off, Characteistic Load cavacity i1 KG
Car

Trailer

Used Gen Nr

[Cnational

[Csilateral [CJec

Ocemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7343433

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 30.06.2025

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
74199 UNTERGRUPPENBACH
GERMANIA

Magna PT S.p.A. Modugno
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO (BARI) BA

MAC

Maubeuge Construction Automobile S.N.C.
Z| Gevaux les Guides

F-59600 MAUBEUGE

Notre No.ld. TVA: DE146126877 G024G1
CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE:  23.06.2025 A: 18:45
TELEPHONE: ARRIVEE LE: 30.06.2025 A: 16:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
EH-BVA ASS DW5 007 320100727R 112 PCE MFM---1353 14 82176995 8 LR2JOZZQ
IT .
712620 82191710
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

Transports Jacquemmoz POIDS BRUT TOTAL: 10.203 KGM

Z.l1 Francois Horteur
F-73660 STREMYDEMAURIENNE

NOMBRE TOTAL UM: 14
N° DE L'UNITE DE TRANSP. HROB5801
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  P183299101

Page: 1 /1



IT Tbick - P183299101

Details KG/ML

DCJC H Aodcor ¢

A a2

tm f2m | 3m | 4m | 5m [ 6m | 7m [ em [ om | 1om [ 11m | 12m [ 13m | 14m !,15m~ 16m | 17m | 18m ; 19m | 20m zmigzm:n 24m | 25m
1073 | 1421 | 1770 | 2145 | 2145 | 2145 | 1877 107‘3—} 1555 !7904 2145 | 2145 | 2145 10731 o+o 0 | o ] o | o | o } 0o | o 0
Loading Details
Code ‘ ' ‘GR - , o lem ~ , - o
itom Exp Name Ex;:fCodg“ Exp im;ntﬂame flgutgodg Dest Reference Deslgnatlf:\p’ RackC:de Pa!|et Stack Code :::;ght
Al | YRSNE | 0025566103 Lo | 0090016200 | G024G1 | 320100727R | EF BA ASS MFM---1353 GERB-1335| 724
B1 | ppeane. | 0025666103 ARPERE | 0090016200 | G02461 | 320100727R | EX ioignnd B8 8 1|1 |ucM | MFM-—-1353 GERB-1335| 724
c1 P"T"ABG\;“QT 0025566103 Efl\_’\éFC’EEIEC 0090016200 | G024G1 | 320100727R | EH %\stss 8 8 1 1 | UCM | MFM--1353 GERB-1335| 724
c2 | VRGN | 0025566103 pLeneRE | 0090016200 | Go2461 | 320100727R | EV o S 8 1| 1| UcM | MFM-—1353 GERB-1335| 724
D1 P"T"’EG\;‘“E‘T 0025566103 é‘_"ézigfc 0090016200 | G024G1 | 320100727R | B o 8 1 1 | UCM | MFM--1353 GERB-1335| 724
E1 P“.?/QG\;“EAT 0025566103 E’?_"égigﬁz 0090016200 | G024G1 | 320100727R | EH i S 8 111 | ucM | MFM--1353 GERB-1335| 724
E2 | YEONAL | 0025566103 PLRPERE. | 0090016200 | Go2461 | 320100727 | EV parolatd I 8 111 | ucM | MFM-1353 GERB-1335| 724
FI | prearer | 0025566103 HLEPERE. | 0090016200 | Go2461 | 320100727 | EH %\stss 8 8 1| 1| ucM | MFM--1353 GERB-1335| 724
F2 | YRONA | o02sses103 EAL“QEE’;FC 0090016200 | G024G1 | 320100727R | EM %wsAss 8 1| 1| ucM | MFM-—1353 GERB-1335| 724
G1 | RGN | 0025566103 AIEPERE. | 0090016200 | G02461 | 320100727R | EF e e B 8 1| 1| ucM | MFM-—1353 GERB-1335| 724
62 | e, | 0028866103 PLRPERE. | 0090016200 | Go2461 | 320100727 | EH ot A 8 . 1 | UCM | MFM---1353 GERB-1335| 724
H1 | oy ey ey | 0025566103 LEreRE, | 0090016200 | G024G1 | 320100727R | B oot B 8 1|1 | ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724
H2 | PRGN | 0025566103 HURPERE. | 0090016200 | Go2461 | 320100727% | EH (o 8 101 | UCM | MFM--1353 GERB-1335| 724
11 Pﬁ'ABG\;“é‘T 0025566103 E”"_"ézg'sfc 0090016200 | G024G1 | 320100727R | B %\\/A‘I\s‘\ss 8 8 1| 1| ucM | MFM--1353 GERB-1335| 724
12| HECNA | oo2sses103 E‘L"ég:ﬁ: 0020016200 | G024G1 | 320100727R | EHEVAASS| 4 8 1| 1| ucM | MFM-—1353 GERB--1335| 724
3| rRSNA | oo2ssestos E’T_"égigﬁ: 0090016200 | G024G1 | 320100727R | EM %\695;\35 8 8 11| ucM | MFM-—1353 GERB-1335| 724
42 p"T"ABG\;“QT 0025566103 EAL“QZEQFC 0090016200 | G024G1 | 320100727R | EH %\(A’f‘s“ss 8 1|1 | ucM | MFM-—1353 GERB-1335| 724
K | RCNA | 0025566103 E’\L“ézigfc 0090016200 | G024G1 | 320100727R | EM e E 8 1|1 | ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724

obI Fe 7



| "

N o 7 : e '
m.' !xll Name | Exp Code ‘E;:p Plant Name | Plant Code DG:‘“ Refi Designati g:rts g;z?l E:y‘ﬁ l':g ;;:: Packt':odo Palhtsmkcm ;;f;?:h( ‘

L1 | YAGNA | 0025566103 LEPERE | 0090016200 | Go2461 | 320100727 | EV i 8 1 |1 |ucm MFM:1353 GERB-1335| 724

M1 | RGNA. | 0025566103 ELroeRic | 0090016200 | Go2461 | 320100727R | EHEVAASS| 4 8 1| 1| UcM | MFM-—-1353 GERB-1335| 724

N1 | o ones | 0025566103 PLreTRiG | 0090016200 | Go24G1 | 320100336R | BUBVA | g 8 1| 1| ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724

N2 | YRSNE | 0025566103 AroTRic | 0090016200 | Go24G1 | 320100336R | BMBVA | g 8 1|1 | ucM | MFM-—1353 GERB-1335| 724

01 | MAGNA | 0025566103 AeeR | 0090016200 | Go24G1 | s20100336R | BMEVA | g 8 1| 1| ucM | MFM-—-1353 GERB-1335| 724

02 | MAGNA | 0025566103 R, | 0090016200 | G024G1 | 320109336R ok boond I 8 1| 1| ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724

P1 | preer | 0025566103 AMPERE. | 0090016200 | Go2461 | 320109336R s | & 8 1| 1| ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724

P2 | YA | 0025566103 AEeTRic | 00s0016200 | Go2461 | 320100336R | BMBVA | g 8 1| 1| ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724

Q1 | pAGNA | 0oz2ss66103 BLEPERE, | 0090016200 | G024G1 | 320109336R nosows | 8 8 1|1 | ucM | MFM-—-1353 GERB-1335| 724

: Q2 | MACNA_ | 0025566103 AerR | 0090016200 | Go24G1 | 320100336R | SMEVA | g 8 1| 1| ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724

R1 | p RGN | 0025566103 ALRPERE. | 0090016200 | G02461 | 320100336R e | & 8 1|1 | ucM | MFM-—-1353 GERB-1335| 724

R2 | MAONA | 0025566103 Aernic | 0090016200 | Go24G1 | 320100336r | BMBVA | g 8 1|1 | UcM | MFM—1353 GERB-1335| 724

1| pRONE. | 0025566103 e | 0090016200 | G024G1 | 320109336R sy | B 8 1| 1 | ucM | MFM--1353 GERB-1335 | 724

roNe | 0025866103 AEPeRE. | 0090016200 | G024G1 | 320109336R At | 8 8 1 |1 | ucM | MFM-—1353 GERB-1335| 724

T | e ey | 0025566103 LEPTRE. | 0090016200 | G024G1 | 320100336R | BMBVA | g 8 1| 1 | ucM | MFM-—1353 GERB-1335| 724

T2 | MAGNA | 002556103 ELrorRic | 0090016200 | Go24G1 | 320100336R | SMBVA | g 8 1 |1 |ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724
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